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§5.
úbertretungen der Bestimmungen dieser 

lúmdmachung werden nach § 9 der Reg. Vdg. 
Slg. Nr. 206/1939 bestraft.

§6.
Diese Kundmachung tritt mit dem 1. Juli 

1942 in Kraft.

Hrubý m. p.

§5.
Přestupky ustanovení této vyhlášky se 

trestají podle § 9 vl. nař. č. 206/1939 Sb.

§ 6.

Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem
1. července 1942.

Hrubý v. r.

V

232.
Kundmachung des Ministers Vyhláška

fúr Land- und Forstwirtschaft ministra zemědělství a lesnictví
vom 30. Juni 1942 

uber die Regelung des Bezuges von Milch- 
nahrmitteln von der 37. Versorgungs- 

periode ata.

Der Minister fur Land- und Forstwirtschaft 
venautbart auf Grund des § 11 der Regie- 
lungsverordnung vom 18. September 1939. 

Ni’. 206, betreffend die Ermáchtigung des 
misteriums fur Landwirtschaft zur Rege- 

ll,ig des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- 
Ul>cl Futtermitteln, in der Fassung der Regie- 
™ngsverordnung vom 21. November 1940, 
blg. Nr. 414:

§ 1.
i1) Milchnáhrmittel, das sind Náhrmittel, 

'e ganz oder teilweise aus Milch oder aus bei 
Wa'Zeu?lmg von Milcherzeugnissen anfal- 

aen. Milchrúckstánden hergestellt sind, 
nnen von der 37. Versorgungsperiode (vom 

řpo-U 1ak nur i'iir Kinder unter 3 Jahren 
ta, ^oria&'e der árztlichen Verschreibung 
°ezogen werden.

^ Milchnáhrmittel werden auf Milch- 
Wj.lr|e ib oder 17 ausgefolgt. Die Ausfolgung 
Bmfi aUí C^er Kiickseite des Stammteiles der
rJf , e 14 A des Kindes durch den Liefe- 
lanten bestátigt.

und ^.^"Mei-kliniken, Entbindungsanstalten 
er.innenheime konnen die Milch- 

Bez. 1 , . fiir Kinder unter 3 Jahren auf 
gscnem auf Milchnáhrmittel beziehen.

T) » ° *Milch1 ^?^1^isci1-Máhrische Verband fiir 
stimmu^^ , ette wird ermáchtigt, mit Zu

li des Ministeriums fiir Land- und

ze dne 30. června 1942 
o úpravě odběru mléčných přípravků od 

37. zásobovacího období.

Ministr zemědělství a lesnictví vyhlašuje 
podle § 11 vládního nařízení ze dne 18. září 
1939, č. 206 Sb., kterým se zmocňuje minister
stvo zemědělství k úpravě hospodaření někte
rými potravinami a krmivý, ve znění vládního 
nařízení ze dne 21. listopadu 1940, č. 414 Sb.:

§ I-
(!) Mléčné přípravky, t. j. přípravky, které 

jsou vyrobeny zcela nebo částečně z mléka 
anebo z pozůstatků mléka po výrobě mléčných 
výrobků, mohou se odebírat! od 37. zásobova
cího období (od 6. července 1942) jenom pro 
děti pod 3 roky, a to na předložení lékařského 
předpisu.

(2) Mléčné přípravky se vydávají na lístek 
na mléko 16 nebo 17. Výdej potvrdí dodavatel 
na zadní straně kmenové části lístku na chléb 
14A náležejícímu dítěti.

(3) Dětské kliniky, porodnice a porodní sa
natoria mohou odebírati mléčné přípravky pro 
děti pod 3 roky na odběrní list na mléčné pří
pravky.

§ 2.
Českomoravský svaz pro mléko a tuky se 

zmocňuje, aby se souhlasem ministerstva ze
mědělství a lesnictví měnil okruh spotřebitelů,
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Forstwirtsehaft den Kreis der Verbraucher, 
die znm Bezug von Milchnáhrmitteln berecli- 
tigt sind, zu ándern sowie bekanntzugeben, 
wieviel Bestellscheine der Milchkarten bei der 
Ausfolgung der Milchnahrmittel abzutrennen 
sind, beziehungsweise - wie die Bezugscheine 
zu berechnen sind.

§ 3.

Die Kundmachung des Ministers fiir Land- 
und Forstwirtsehaft vom 4. April 1942, Slg. 
Nr. 118, iiber die Begelung des Bezuges von 
Milchnáhrmitteln von der XXXIV. Versor- 
gungsperiode ab tritt am 5. Juli 1942 au Ber 
Kraft.

§4. •

ubertretungen der Bestimmung dieser 
Kundmachung werden nach § 9 der Reg. Vdg. 
Slg. Nr. 206/1939 bestraft.

§ 5.

Diese Kundmachung tritt mit dem Tage der 
Verlautbarung in Kraft.

Hrubý m. p.

kteří jsou oprávněni ódebírati mléčné pří
pravky, jakož i oznámil, kolik objednacích 
lístků na mléko nutno odděliti při vydávání 
mléčných přípravků, případně jak nutno zapo
čítat! odběrní listy.

§ 3.

Vyhláška ministra zemědělství a lesnictví ze 
dne 4. dubna 1942, č. 118 Sb., o úpravě odběru 
mléčných přípravků od XXXIV. zásobovacího 
období, pozbývá účinnosti dnem 5. července 
1942.

§ 4.

Přestupky ustanovení této vyhlášky se tre
stají podle § 9 vl. nař. č. 206/1939 Sb.

§ 5.

Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem vy
hlášení.

Hrubý v. r.
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